terming

— 13—

térra

reni rok, uglavljeni rok; (mar.)
— d’ abbandono, rok napusta;
:— d’ appellazione, prizivni rok;
— d’ insinuazione, prijavni rok,
1ok za prijavu; — dell’ adem-
pimento, rok ispunjavanja; —
della revisione, revizijski rok;
— di citazione, pozivni rok; —
di concorso, nat]eéa;m rok; —
di devoluzwﬂe rok prlpadan]a,
devolucije; — di disdetta, ot-
kazni rok; — di esposizione
(pubblicazione), rok izlaganja;
— di pagamento, isplatni rok,

rok “ispla¢ivanja; — di preseri-
zione, rok zastare; — di presen-
tazione, rok prikazanja; — di

reclamazione, rok za prituzbu;
— di ricorso, utoéni rok; rok za
utok; — di rigore, strogi rok;
— di scadénza, rok dosoijeva-

nja, dospjetni rok; — edittale,
ediktalni rok; — fisso, nepo-
miéni rok; — giudiziale, sudaé¢-
ki rok; — impreteribile, nepre-
korativi rok; — legale, zakon-
ski rok; — ordindrio, obi¢ni
rok; (camb.) — per la presen-

tazione, rok za prikazanje, pre-
dotenje; — perentorio, nepro-
duZivi, neodloZivi, konaéni rok;
— preclusivo, neproduZivi, pre-
kluzivni rok; — per riflettere,

rok za promisljanje; — scaduto,
minuli rok, istekli rok; — stra-
ordindrio, izvanredni rok; —

tecnico, tehmékx naziv; ridurre
a mimma -1, svesti u na]]edno—
stavnije rije¢i; in — di due
giorni, u dva dana; condurre a
—, dovrsiti, svréltl dokongéati;
domanddr un —, zatraiiti, za-
moliti odgodu; uscir da’ -i, pre-
tjerati se, zabrazditi; star ne’ -i,
umjereno postupati; pesare, mi-
surare i -i, mjeriti, birati rijedi;
abbreviazione del —, skracenje
roka; accordare un —, dopusti-
ti, dozvoliti. dati rok; attenersi
al —, drZati se roka; dopo de-
corso il —, kad mine rok, po iz-
maku roka; espiro del —, izmak
roka; fissare un —, odrediti
rok; in —, u roku; a — di, po
(col dat.), polag (col gen.); aver
—, dovriiti se, dospijevati; a
tal —, na to, do toga; -i della
luna, sedmaci; negare il .—,
uskratiti rok: mnegligere il —,
prevaliti, propustiti rok, zane-

mariti rok; osservare il —, dr-
zati se roka; prolungazione del
—, produZenje roka; restituzio-
ne di -i decorsi, povratak u
predasnje stanje radi minulih
rokova; sorpassare il —, preko-
ratiti, prevaliti rok; a tal —, na
to, do toga; vendiia a —, prodaja
na rok; (mus.) — di musica, glaz-
beni izraz; me’ propri -i, istim
rije¢ima; -i di comparazione,
¢lan poredenja, predmet, sa ko~
jim se poredi, ¢ovjeé¢ji kin s do-
njim dijelom u obliku obrnute
piramide; ésser piantato come
un —, stojati kao ukopan,
terminologia, 1 terminologija
(strutni izrazi neke nauke ili
vjestine), nazivlje, vjestina prav-
ljenja struénih izraza.
térmisofone, m. (scient.) termizo-
fon (sprava ugrijavanja pomo-
¢u kotla ili sistema cijevi, u ko-
jima opti¢e topla voda).
termite, f. (insétto) bijeli mrav.
termodinamica, f. (fis.) termodi-
namika (dio fizike, koji prouca-
va posljedice i uporabu svoj-
stva topline u obliku energije).
termologia, f. (scient.) termologi-
ja (dio fizike, koja proucava
pojave topline),
termémetro, m. toplomjer, termo-
metar (sprava koja oznaduje
stupnjeve topline i hladnoée).
térna, f. trojka (trojni prijedlog
t. j. izbir triju lica za izbor jed-
noga izmedu njih).
térnario (-ari), ag. trojni; (min.)
troredi; (chim.) sastavljen od
tri sastojka
térno, m. (al lotto) terno (tri iz-
vudena broja u istom redu); (al
dado) kocka koja otkriva tri
tocke; (fig.) izvanredan uspjeh.
Il ag. (scient.) trojni; (fig.) & un
— secco, to je terno na lutriji,
to je neocekivani sretan ishod.
térra, f. zemlja; (mondo) svijet,
zemna, zemaljska kugla; (suolo)
tlo, pl. tle, tala, tli, tla; (provin-
cia) pokrajina; (terreno) zemlja,
zemljiste, poljsko imanje; (pos-
sessione) posjed; (provincia) po-
krajina; (mar.) kraj, obala; (fig.)
stanovnistvo zemljino, svijet; —
ferma, kopno; la Terra santd,
promessa, Obeéana zemlja, Pa-
lestina; — wvérgine, ledina, ze-
mlja, koja nije obradivana; but-



